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1. OBJETIVO

El objetivo del presente trabajo es someter a un andlisis sintdctico y léxico-
semdntico un grupo de sustantivos que pueden constituir un falso niicleo. Sugerimos
la existencia de sustantivos que presentan cierta irregularidad en su comportamiento
léxico. En virtud de su comportamiento, proponemos una clasificaciéon semantica de
los mismos.

Los sustantivos que aparecen en (1), (2) y (3) (clima, lado y ola) constituyen
el nucleo sintictico (NS, en adelante) de su correspondientes SSNN sin llegar a for-
mar el nidcleo léxico.

(@8] Ante la continua e incesante violencia queremos manifestar a las organizacio-
nes que la practican que este ayuntamiento [...] condena una vez mas este cli-
ma[NS] de violencia ... (EL PAIS,15/05/1980). /2condena [...] este clima

2) El lado[NS] inquietante del prondstico estriba en que Espaiia llegard a esa posi-
cion creciendo sélo tres décimas mds de lo esperado / *El lado estriba (ejemplo
de Bosque 2001a: 42)

3) [...] para respaldar el proceso de paz en Oriente Proximo y condenar la ola[NS]
terrorista de las Gltimas semanas contra el estado de Israel (EL PAIS, edicién
internacional, 18/03/1996: 12). /*condenar la ola.

A pesar de formar el NS, dichos sustantivos no mantienen su autonomia léxica
como NS del SN, cuyo nicleo Iéxico (NL, en adelante) parece encontrarse en sus
modificadores correspondientes (de violencia, inquietante y terrorista). Asi, el sus-
tantivo ola en (3) no constituye el NL del SN la ola terrorista, pues no se puede
*condenar la ola, aunque si condenar el terrorismo. El mismo comportamiento puede
observarse en clima y lado de (1) y (2), respectivamente.
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2. LA NO COINCIDENCIA DEL NUCLEO SINTACTICO CON EL NUCLEO
LEXICO

2.1. En las colocaciones sustantivo-verbo

En nuestros trabajos anteriores (Koike 1998; 2001) sefialamos algunas coloca-
ciones sustantivo-verbo en las que el sustantivo aparece modificado por un adjetivo
que cumple el papel de NL.

4) prestar ayuda[NS] econémica / prestar ayuda

(5) condenar la ola[NS] terrorista / *condenar la ola / condenar el terrorismo

(6) pasar por circunstancias[NS] criticas / *pasar por circunstancias / pasar por una
crisis

@) advertir la proximidad[NS] de algiin peligro /??advertir la proximidad / advertir

algin peligro.

Frente al ejemplo de (4), donde el sustantivo ayuda guarda un vinculo Iéxico
con el verbo prestar y el adjetivo econdmica es un simple modificador del sustantivo,
en los otros —(5) (6) y (7)— el vinculo Iéxico no se establece entre el verbo y el sus-
tantivo [NS], sino entre el verbo y el modificador, el cual constituye a su vez el NL.
A las colocaciones de este tipo las llamamos colocaciones encubiertas, porque existe
una colocacién latente (Koike 2001: 163). Asf, por ejemplo, vemos las colocaciones
latentes condenar el terrorismo, pasar por una crisis y advertir algiin peligro en las
expresiones condenar la ola terrorista, pasar por circunstancias criticas y advertir la
proximidad de algiin peligro. A los sustantivos que permiten producir colocaciones
encubiertas nos hemos referido con la expresion vocablos léxicamente neutros (Koike
1998: 253) o vocablos semdnticamente neutros (Koike 2001: 160). En los ejemplos
citados lo son los sustantivos ola, circunstancia y proximidad.

2.2. El problema de las falsas selecciones

Por su parte, Bosque (2001a: 41-42) habla del problema de las falsas seleccio-
nes aduciendo el ejemplo ya citado —(2)— y otro —(8)—, los cuales muestran que el
problema de los falsos ntcleos no sélo se produce en las colocaciones sustantivo-
verbo, sino en otras clases de combindciones.

®) En caso de comportamiento improcedente | *En caso de -comportamrento
(ejemplo de Bosque 2001a: 42)
9) En un periodo de mala racha perdi tres partidos seguidos de tenis / ?En un pe-

riodo de racha perdi tres partidos seguidos de tenis

(10)  El periodista calld, sonri6 con aires de superioridad... (Sdnchez Dragé 1990, en
CREA). / *...con aires / ...con superioridad

(11)  Habla a sus subordinados con tono arrogante /*...con tono / ... con arrogancia

(12)  En la ficha médica constaba su condicién de cataléptico (DP, s.v. cataléptico) |
??En la ficha médica constaba su condicién / En la ficha médica constaba su
catalepsia
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(13)  Las negociaciones comenzaron en un marcado clima de tension derivado del
éxodo de cubanos hacia las costas de Florida... (La Vanguardia, 02/09/1994, en
CREA) / ?...en un marcado clima /...en una marcada tension...

Los mencionados ejemplos ponen de manifiesto que los falsos nicleos parecen
darse cuando ciertos sustantivos con rasgo semdntico especifico se combinan con de-
terminados adjetivos o sintagmas adjetivos introducidos por la preposicién de.

2.3. Cuantificadores

En Koike (1998: 29-32; 2001: 65-66), sefialamos que los cuantificadores fun-
cionan como elementos marginales de las colocaciones sustantivo-verbo. Asi, los sus-
tantivos minuto y rato en guardar un minuto de silencio y guardar un rato de silencio
no intervienen seménticamente en la colocacién guardar silencio.

Los vocablos semdnticamente neutros, a los que preferimos llamar “sustanti-
vos ligeros” en el presente trabajo, se comportan semanticamente igual que los cuan-
tificadores por no formar el NL. A pesar de la coincidencia en este comportamiento
semdntico, los sustantivos ligeros difieren de los cuantificadores en otros aspectos
sinticticos y semanticos.

Desde el punto de vista semdntico, los cuantificadores desempefian la funcién
de cuantificar los sustantivos a los que se aplican y no constituyen el NL, mientras
que los sustantivos ligeros no cumplen tal funcién, pero son capaces de funcionar
como sustantivos plenos y, por tanto, constituir el NL en otros contextos, como puede
comprobarse en los ejemplos siguientes:

(14)  En el mar los sismos pueden ocasionar una ola[NL=NS] gigantesca o maremo-
to (DP, s.v. sismo)

(15)  Cubrié la primera etapa[NL=NS] en trece minutos, logrando la mejor marca de
los dltimos afios (DP, s.v. cubrir)

(16)  El otro guard6 un rato[NS] de silencio[NL] y cuando ya parecia que daba por
concluida la conversacion [...] (Mendoza 1992: 117) [cuantificador].

3. SUSTANTIVOS LIGEROS

3.1. Verbos soporte (o ligeros)

Los verbos soporte (o ligeros) son aquellos verbos debilitados semdnticamente
que sirven para formar un predicado complejo (M. Gross 1981, Cattell 1984, Koike
1993a, 1993b, 1994, 1995, 1996; Val Alvaro 1999: 4832).

Como caracteristicas formales y semdnticas de los verbos soporte cabe sefalar,
entre otras, las siguientes:
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a) Forman un predicado complejo.
b) Suelen tener un verbo simple correspondiente.

c¢) Presentan cierto grado de desemantizacién o deslexicalizacién, por lo que
no constituyen el NL.

3.2. Verbos soporte (o ligeros) y sustantivos ligeros

Los sustantivos ligeros comparten con los verbos soporte las siguientes carac-
teristicas formales y semdnticas:

a) Tanto los verbos soporte como los sustantivos ligeros pueden formar parte
de una forma analitica:

(17)  hacer un viaje, dar un paseo
(18) la ola terrorista, circunstancias criticas

b) Se observa una descomposicién léxica en ambos casos. Normalmente, las
formas analiticas pueden ser reemplazadas por sus correspondientes formas sintéticas:

(19)  hacer un viaje - viajar, dar un paseo - pasear
(20)  ola terrorista - terrorismo, circunstancias criticas - crisis

Ahora bien, tanto los verbos soporte como los sustantivos ligeros contribuyen
a constituir las formas analiticas. Al igual que las preposiciones, estdn integrados en
el sistema de las formas analiticas del espafiol:

Formas analiticas Formas sintéticas
Prep+N=Adv con rapidez rdpidamente
' conocer de sobra conocer sobradamente
loco de remate rematadamente loco
Prep+N=A [incidente] de importancia [incidente] importante
[encontrarse] con vida [encontrarse] vivo
[estar] de mal humor [estar] malhumorado
Prep+A+N=Adv+A N + de suma importancia N + sumamente importante
N + en completo desorden N + completamente desordenado
Prep+N=Gerundio en espera de esperando
Prep+N = PP a invitacion de invitado por
V+Adv reirse a carcajadas carcajearse
V+N=V hacer un viaje viajar
NI+A=N2(<A) la ola terrorista el terrorismo

circunstancias criticas Crisis
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¢) Existe un vinculo léxico irregular en ambos casos:

(21)  Pedro da un paseo por el parque (Pedro-paseo [<pasear])
(21a) Pedro pasea por el parque

(22)  La ONU condena la ola terrorista (condenar-terrorista [<terrorismo])
(22a) La ONU condena el terrorismo.

En (21) el NL se encuentra en el sustantivo paseo, el cual selecciona el rasgo
[+animado] como sujeto, mientras que el verbo dar no interviene en dicha seleccion.
Lo mismo sucede con el adjetivo terrorista en (22), que es el NL de la ola terrorista
y se combina con el verbo condenar, quedando asi al margen de dicho vinculo el sus-
tantivo ola.

d) Al igual que los verbos soporte, los sustantivos ligeros carecen de autono-
mia semdntica, la cual no es, sin embargo, un rasgo propio de ellos, porque hay otros
contextos en los que pueden emplearse como verbos o sustantivos plenos:

(23)  No hagas mencién de mi nombre delante de ellos (DD, s.v. mencidn) [v. sopor-
te]

(24)  En esta fabrica hacen televisores (DS, s.v. hacer) [v. pleno]

(25)  El gerente ... reiterd ayer la necesidad de estrechar el clima de didlogo y enten-
dimiento entra la Administracién pesquera espaifiola y el sector... (La Voz de
Galicia 1991, en CREA) [sust. ligero]

(26)  Las temperaturas medias de los climas ecuatoriales son elevadas (DP, s.v. ecua-
torial) [sust. pleno].

e) Dada su deslexicalizacion, los verbos soporte pueden suprimirse en deter-
minados contextos:

(27)  Permitame (hacer) una aclaracion

(28)  El profesor esta satisfecho de los progresos de sus alumnos (DD, s.v. progreso).
[=que hacen sus alumnos)

(29)  Aquel espléndido dia convidaba a (dar) un largo paseo por la campiiia (DP, s.v.
convidar).

Algo parecido sucede con los sustantivos ligeros, que pueden suprimirse sin
que se produzca un cambio seméntico importante:

(30) EI ministro [...] anunci6 el envio de un buque de la Armada espaiiola para prestar
(tareas de) apoyo a la flota en el Atlantico Norte (EL PAIS, edicién internacio-
nal, 13/04/1995).

En otras palabras, los sustantivos ligeros necesitan ser complementados 1éxi-
camente para que queden semdnticamente especificados. Asi, el sustantivo grado en
(31a) necesita una complementacion léxica para obtener una especificacién semdanti-
ca, como puede verse en (31b):
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(3la) ?7El grado de la zona es muy elevado dada la época del afio
(31b) El grado de morbosidad de la zona es muy elevado dada la época del afio (DP,
s.v. morbosidad).

Frente a los rasgos comunes sefialados existen, evidentemente, las caracteristi-
cas que separan los verbos soporte de los sustantivos ligeros, ya que se trata de dos
categorfas gramaticales distintas. Pueden citarse, entre otras, las diferencias siguien-
tes:

a) Los verbos soporte son seleccionados por los sustantivos que los acompa-
fian, mientras que los sustantivos ligeros no parecen ser elegidos por sus modificado-
res. Asi, el sustantivo mencién en (23) selecciona el soporte hacer para formar un
predicado complejo, mientras que los sustantivos didlogo y entendimiento en (25) no
parecen exigir el sustantivo clima.

b) Los sustantivos ligeros no sufren la desemantizacién que se produce en los
verbos soporte, sino que poseen un rasgo semanticamente neutro.

(32) hacer un viaje (desemantizacion)
(33) sortear un estado peligroso (rasgo semdantico neutro).

3.3. Sustantivos ligeros dependientes del adjetivo

No sélo por su rasgo semantico los sustantivos funcionan como ligeros. Existe
un grupo de adjetivos (p. €j., mdximo, minimo) que tienden a combinarse 1éxicamente
con determinados verbos. Cuando un sustantivo aparece modificado por dichos adje-
tivos, son éstos los que establecen un vinculo léxico con el verbo y con ello el sustan-
tivo tiende a convertirse en ligero:

(34)  Una climatizacion precisa para alcanzar el mdximo confort (CREA)

(35)  Fue excluido de la prueba porque su mejor salto no alcanzé la marca minima
(DP, s.v. salto)

(36)  No hallan la férmula para conciliar los diferentes criterios (DP, s.v. formula)
[conciliar las diferencias).

En dichos ejemplos, los verbos no se combinan léxicamente con los sustanti-
vos confort, marca y criterios, sino con los adjetivos mdximo, minimo y diferentes,
respectivamente.

3.4. Casos ambiguos

Al analizar los modificadores del sustantivo, también puede sefialarse la exis-
tencia de casos ambiguos en los que es dificil determinar cudl es el NL del SN, el sus-
tantivo o su modificador. Asi, por ejemplo, puede haber dos interpretaciones (satisfa-
cer al estomago y satisfacer la exigencia) en el SN satisfacer al estomago mds exi-
gente del ejemplo (37):
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(37)  La comida fue tan apetitosa que resultaba capaz de satisfacer al estomago mds
exigente (DP, s.v. satisfacer).

Aunque lo mas natural serfa pensar que el vinculo se establece en este ejemplo
entre el verbo y el NS (satisfacer-estomago), no se puede descartar el posible vinculo
léxico entre el verbo y el lexema del adjetivo modificador (satisfacer-exigente).

Cabe sefialar que hay casos en que el modificador puede pasar a ocupar la po-
sicién del NS en otra estructura, tal como puede verse en los ejemplos siguientes:

(38a) Valera tiene un estilo elegante (DP, s.v. elegante)
(38b) Valera tiene una elegancia de estilo [estilistica]

(39a) Me habia dormido, y tu oportuna llamada evité que llegara tarde al trabajo
(39b) Me habia dormido, y la oportunidad de tu llamada evité que llegara tarde al
trabajo (DD, s.v. oportunidad).

4. CLASIFICACION DE LOS SUSTANTIVOS LIGEROS

A diferencia de los sustantivos de plenitud semantica, los ligeros se caracteri-
zan por requerir una complementacién 1éxica, lo cual se debe a su carencia de auto-
nomia semdntica.

Atendiendo al comportamiento semdntico, los sustantivos ligeros pueden divi-
dirse en dos grupos principales: los que se emplean preferentemente como ligeros (A)
y los que funcionan como ligeros dependiendo del contexto en el que aparecen (sus-
tantivos ligeros contextuales) (B). Estos se dividen, a su vez, en tres subgrupos: B.1,
B.2 y B.3, tal como puede verse a continuacién:

A) Sustantivos empleados preferentemente como ligeros

Los sustantivos de significacién abstracta que designan estados o situaciones
temporales, como situacion, circunstancia, estado, condicion, etapa, etc., suelen em-
plearse como nombres ligeros:

situacion: Llevado de su valeroso corazdn, no dudaba en enfrentarse a las mds peli-
grosas situaciones (DP, s.v. corazon) [enfrentarse al peligro]

circunstancia: La nacién pasa por circunstancias criticas (DUE, s.v. circunstancia)
[pasar por una crisis]

estado: Sefialaba el primer martes como el mejor dia para que Carlos se trasladase a La
Coruiia, con el apoderado y con la Junta directiva, para dar estado legal a la situa-
cién (Torrente Ballester, 11: 470) [dar legalidad]

condicion: Ya de nifio era de condicion rebelde (DP, s.v. condicion) [rebelde]

etapa: Las aves migratorias pasan la etapa juvenil en lugares ecolégicamente menos
desarrollados (DP, s.v. migratorio) [pasar la juventud).

racha: Una racha de mala suerte me ha hecho perder bastante dinero en el juego (DP,
s.v. racha) [Una mala suerte me ha hecho perder].
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Aunque no con la frecuencia del grupo anterior, existen otros sustantivos que
funcionan como sustantivos ligeros. A este grupo pertenecen, entre otros, los siguien-
tes:

lazo: El mundo anglosajén mantiene lazos de relacion econdmica y comercial (DP, s.v.
anglosajon) [mantener la relacion)

vinculo: El divorcio rompe el vinculo del matrimonio (DP, s.v. vinculo) [romper el ma-
trimonio)

accién: Se confesaba avergonzado de haber cometido acciones impuras (DP, s.v. impu-
ro).

actividad: Simultanea los trabajos domésticos con su actividad profesional (DP, s.v.
simultanear) [con su profesion]

acto: Fue condenado por un acto de insubordinacion (DP, s.v. acto) [por insubordina-
cion)

comportamiento: Su buen comportamiento merece un premio (DP, s.v. comportamien-
to) [Su comportamiento merece ...

calificativo: Le profirié un calificativo insultante e injurioso (DP, s.v. calificativo)
[proferir insultos e injurias)

estilo: A pesar de su edad, conservaba cierto estilo juvenil que la hacia muy atractiva
(DP, s.v. estilo) [conservar la juventud)

empresa: Un valiente no elude una empresa peligrosa (DP, s.v. valiente) [eludir un pe-
ligro]

misién: Ninguno se atrevia a desmandarse del grupo ya que unidos se sentian con més
valor para afrontar la peligrosa mision (DP, s.v. desmandar) [afrontar el peligro]

tarea: El ministro [...] anunci6 el envio de un buque de la Armada espaiiola para pres-
tar tareas de apoyo a la flota en el Atlantico Norte (EL PAIS, edicién internacional,
13/04/1995) [prestar apoyo]

indole: Nuestro principal problema es de indole econémica (DP, s.v. indole) [es eco-
némico)

caracter: ... (la Universidad de Zaragoza) ha incurrido en una infraccién muy grave es-
tablecida en la Ley Organica de Proteccion de Datos de Cardcter Personal de 13 de
diciembre de 1999 (EL PAIS, 30/05/2001) [Datos Personales)

naturaleza: Este perro es de naturaleza agresiva (DS, s.v. naturaleza) [...es agresivo]

tipo: Evidentemente los populares aprovecharon esta reunién para condenar cualquier
tipo de violencia... (La Vanguardia, 16/09/1995, en CREA) [condenar la violencia)

proceso: El flamenco ha ido sufriendo un proceso de adulteracion (DP, s.v. flamenco)
[sufrir una adulteracion)

plan: Ha flirteado con muchos chicos, pero no ha salido con ninguno en plan formal
(DP, s.v. flirtear) [formalmente]

momento: Dada su fugacidad, hay que saber disfrutar de los momentos felices (DP, s.v.
Jfugacidad) [disfrutar de la felicidad)

punto: En el folletin la emocidn alcanza su punto culminante al final de cada capitulo
(DP, s.v. folletin) [alcanzar su culminacion]

ambito: El Imserso ha perdido esta competencia, sélo centraliza datos estadisticos y no
hay ninguna institucion de dmbito estatal que vigile el funcionamiento de las resi-
dencias (EL PAIS, 14/10/2001) [institucién estatal]

Otros: clase, modalidad, problema, proximidad, categoria, rango, grado, intensidad,
cualidad, estatuto, etc.
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B) Sustantivos ligeros contextuales

La carencia de autonomia semadntica de los sustantivos ligeros se debe a los
factores semdnticos siguientes: el uso metaférico (B.1), el empleo de un hiperénimo
(B.2) y la clase de lexema del adjetivo que los acompaiia (B.3).

B.1) Sustantivos ligeros en el uso metaférico

Al grupo B.1 pertenecen aquellos sustantivos que se convierten en ligeros al
ser empleados en sentido figurado. A este grupo pertenecen sustantivos como ola,
clima, aire, fibra, hilo, lado, aspecto, circulo, etc.:

ola: La ola de atracos ha agitado a los ciudadanos (DP, s.v. agitar) [Los atracos han
agitado...]

oleada: Hubo una oleada de atracos (DS, s.v. oleada) [Hubo atracos]

avalancha: Mientras una avalancha de alarmas falsas siembra el miedo a un atentado
bioquimico en los Estados Unidos [...] (ABC, 11/10/2001) [Alarmas siembran el
pénico...]

clima: El domingo, sin embargo, y ayer, lunes, disminuyd el clima de tension y se re-
gistré una gran afluencia del piblico visitante y comprador (EL PAIS, 03/06/1980)
[disminuir la tension)

aire: Habla a sus subordinados con tono arrogante y aire de superioridad (DP, s.v.
arrogante) [con superioridad]

tono: Habla a sus subordinados con fono arrogante y aire de superioridad (DP, s.v.
arrogante) [con arrogancial

expresion: Irgui6 el pecho, intent6 dar a la cara expresion mds alegre (Torrente Balles-
ter, I11:163) [dar alegria)

fibra: La mdsica focd su fibra sensible (DS, s.v. fibra) [focar su sensibilidad]

hilo: De su boca salia un hilo de sangre (DP, s.v. hilo) [salia sangre]

rienda: El lider cubano, que cumple mafiana 75 aflos, mantiene las riendas del poder
sin concesiones a sus criticos (EL PAIS, 12/08/2001) [mantener el poder]

lado: Es tan pesimista que siempre lo ve todo por el lado malo (DP, s.v. lado)

aspecto: Tras el terremoto toda la ciudad ofrecia un aspecto de asolamiento y destruc-
cién (DP, s.v. asolamiento) [ofrecer asolamiento]

circulo: Si la recaudacién fiscal no mejora, entonces no podra apoyar al banco central
y lo empujara a hacer operaciones de retiro de liquidez y ademas el gobierno, ten-
dra que salir a colocar Certibonos. Es volver a caer en el circulo vicioso (Prensa
Libre, 31/03/1997, en CREA) [caer en el vicio)

peso: Se sentia ya viejo para llevar todo el peso del negocio y decidié asociar a su hijo
en la direccién de la empresa (DP, s.v. asociar) [llevar el negocio]

respaldo: La empresa ha conseguido el respaldo financiero del estado (DP, s.v. finan-
ciero) [conseguir la financiacion]
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B.2) Sustantivos hiperonimos

Los hiperénimos pueden funcionar como sustantivos ligeros cuando permiten
ir incrementados de sus hipénimos respectivos: sentir una sensacién de alivio/calor -
sentir alivio/calor. Véase el ejemplo siguiente:

(40)  En el instante en que tomé la decisién sintié una profunda sensacién de alivio
(Sheldon 1979: 179) [una sensacion de alivio - alivio)

B.3) Sustantivos ligeros que dependen de determinados adjetivos

Como ya se ha dicho, hay un grupo de adjetivos que tiende a combinarse 1éxi-
camente con determinados verbos. Cuando un sustantivo aparece modificado por di-
chos adjetivos, éstos constituyen el NL. Adjetivos como mdximo, minimo, dptimo, in-
fimo, culminante, diferente, etc., suelen presentar este comportamiento seméntico.

5. CONCLUSIONES

Resumimos a continuacién lo estudiado en el presente trabajo:

1) En espafiol existe un grupo de sustantivos que no puede constituir el NL a
pesar de ser el NS. Dichos sustantivos, junto con los verbos soporte y las preposicio-
nes, constituyen componentes funcionales que sirven para crear formas analiticas, las
cuales son, a su vez, resultados de una descomposicion 1éxica: ola terrorista - terro-
rismo.

2) El rasgo lIéxico del sustantivo y el contexto en que éste aparece son los fac-
tores que determinan el comportamiento léxico del mismo. El problema de los falsos
nicleos se produce cuando los sustantivos ligeros aparecen modificados por determi-
nados adjetivos o sintagmas adjetivos introducidos por la preposicién de.

3) Tanto los verbos soporte como los sustantivos ligeros pueden suprimirse en
determinados contextos sin que se produzca un cambio semdntico importante.

4) Aunque hay sustantivos empleados preferentemente como ligeros, no siem-
pre dichos sustantivos constituyen un falso niicleo. Un mismo sustantivo presenta un
comportamiento semdntico distinto segtn el contexto, esto es, cumple el papel de NL
en unos casos o no desempefia dicho papel en otros, como puede observarse en la si-
guiente pareja de ejemplos:

(41)=(8) En caso de comportamiento improcedente | *En caso de comportamiento
(42)  Su buen comportamiento merece un premio (DP, s.v. comportamiento) / Su
comportamiento merece un premio.
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FUENTES DE LOS EJEMPLOS CITADOS

Diccionarios

DD = Maldonado Gonzalez, C. (1993): Diccionario diddctico de espaiiol. Intermedio. Madrid:
Ediciones SM.

DP = Marsd, F. (dir.) (1982), Diccionario Planeta de la lengua espaiiola usual. Barcelona: Pla-
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Mendoza, E. (1992): El aiio del diluvio. Barcelona: Seix-Barral.
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